TRASMETTITORE SSB - G 4/225

G 4/225 SINGLE-SIDE BAND TRANSMITTER

1l trasmettitore G4/325 ¢ particolarmente stu-
digto per la trasmissione con 11 sistema a
banda laterale unica SSB (Single Slde Band).
Oltre o questa possibilitd, esso consente la
trasntisstone In CW tonda continua), DSB
(Double Side Band, con portante attenuatn)
¢ AM (nodulazione ad amplezzi varigblle).

CIRCUITO
Sezlone SSB

Lu generazione delia radiorrequenza modula-
tn con soppressione di una banda e deila por-
taonte 8 ottenuta alla frequenza tissa Al 9 MEz
per tulte le gamme.

1l sistemna adottato ¢ quello o stasamento. 11
segnale a bassa frequenza limitato alle fre-
quenze telefoniche 300 - 3400 Hz, é appllca-
to all'entrata di una rete sfasatrice che da
due segnall dl uguale ampiezzo ¢ sfasat! Lea
loro di 80e,

I due segnali a bassa frequenza sono applicatd
a due moduintori bllanciati

Lo irequensa portante & generata da un oscil-
latore el lipo « tuned-plate / tuned-grid »
oontrollato & quarzo e accorvdato su & MHz.
Anche la radiofrequenza passa In una rete
sfasatrice che da due segnall a 9 MHz stasatl
lre. loro di 80°; tali secgnall sono applicati
ognuno separatamente a clascuno de! modu-
lator! bilanciati.

Le uscite del due modulatori sono sommate
in un unico circuito accordato bllanciata ver-
so massa. Al secondario del circuito di ac-
cordo compare solo una banda laterale.

E' possibile scegliere la banda desiderata (in-
feriore LSB o superiore TUSB) rovesciando {1
senso degil sfasamenti.

5t noti: i funzionamento in DSB & otienuto
racendo funzionare solo un modulatcre bi-
lanejato.
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The G4/225 transmibter has been speclally
designed for single-side band transmission.
In addition it can also be used for CW
(continuous-wave) transmisslon, DSB (double-
slde band) with atlenuated carrier and AM
(empiltude modulation).

CIRCUIT
The SSE (slagle-side band) sectlon

Thne modulgted radlo-frequency genernted
wilth suppression of the carrier and one side
band Is obtained at the fixed frequeuncy of
& Me. for all bands,

The phase-shift method of SSB generation
s tsed. The audio signonl, Umlted to the te-
lephonle frequenciey 300-3400 eyeles, s applied
to Lthe input of o phasing network which
produces two output signals of equal pmpli-
tude and 80» out of phase with respect to
e

oné another.

The two audio slgnals are applied Lo a pair
af balanced modilator.

The carrler frequency ks gencrated by a
tuned-plate/tuned-gricd  tvpe osclllator with
erystal control and tuned to 9 Mc. The RF
also passes through a phasing network which
glves Lo 9 Me. output signals 90c ocut of
pliase; each of these signals is applied separ-
alely to each of the balanced modulators,
The two outputs of the modulators are summ-
ed oo a single ground-balanced tuned eir-
cuit. A single side band will appear at the
secondary of this circuit.

One can select the band desidered (upper or
lower side band) by reversing the phase
relasionshilp,

It should be noted that double side band
operation (DSB) is achleved by causing only
one balanced modulator to operate.
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Si ottenzono m uscita, cosl, le sole bande
laterali e si sopprime la poriante.

La trgsmissione ionica in AM (ampiezza va-
riabile) puo essere effeituaba sbilanciando il
modutatore nelia condizione DSB in modo da
avere in uscita snche la portante,

Naturalmente, per modulare al 100 % senza
produrre salurazione si deve ridwrre ad 1/4
la poienzm della portante rispetto a quella
delI’'SSB (Single Side Band).

I.a trasinissione in CW sl ottiene ripetendo
le condizioni necessarte per "AM, ma sbi-
lancianda ulteriormente; in pit € necessarlo,
mandandn nettamente in interdizione 11 2°
stadio a BF, escludere la possibilita di modu-
lazione.

In oueste condizioni la sezlone del modula-
tore di la portante In continuitd: la mani-
polazione ¢ oticnuta tenendo in permanenza
interdetto il 20 miscelatore,

I1 modulatore utilizza due valvole 7360 partl-
ecolarmente adatie per realizzare modulator)
bilanelatt. Una caratteristica  vantaggiosa
conslste nel fatto che il flusso elettronico
¢ unleo per ogni coppia di  valvole e quindi
11 bilanciamento non risente dell'invecchia-
mento delle valvole.

Altra nota di rilievo ¢ che st possono usare
due elettrodl separati per la radiefrequenza
e la bassa frequenzi,; la radiofrequenza vie-
ne applicata alla grig!lu; e ln bassa frequenze
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{ OUTPUT FREQUENCY OEVLELOPEMENT

By so deoing one obtains only the side bands
at the ocutput and the carrier is suppressed.
AM (amplitude modulation) sound transmis-
stonn can be achieved by unbalancing the
modulator in the DSEB mode of operation to
give also the carrier irequency in the ocutput.
Obviously, to aliain 100% modulation without
causing saturation one n:ust reduce the car-
rier output Lo one quarler of that used for
SsSB (single side band) operation.

CwW transmission Is produced by setting up
the same conditions as for AM transmission
but with further umbalance; in saddition it
is necessary to completely cut out the secund
audio stage to eliminate any possibility of
modulation occurring.

Under these conditions the modulator section
provides the econstant carrier. Keyving is per-
Jormed with the sccond mixer stage complet-
ely shut down at all tirmes,

The modulator has twe 7360 vacuum tubes
highly sufted for use as hzlaneced modula-
tors. One advantageous feature resides in
the fact that there s a single clectron fow
for each pair of tubes so the balancing is
not adversely affected by aging of the tubes.
Another Important fact to note is'that two
separate electrodes can be used for the RP
and the audlo frequencies; the RF ig applled
to the gridsand the audio to one of the
cathode current electron tlow deflection plates,
giving a well-defined separation between the
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ad un placchetta di deflessione del fusse elet-
tronico catodico, ottenendo cosl una forte se-
parazione tra, | due circuitl. Inoltre la basss
frequenza risulta ¢hivsa su un circuito ad al-
ta unpedenza.

La tensione a radiorrequenza 9 MHz ottenutg
precedentemente viene miscelata iina prime
volta con una freguenza flssa, ed una secon-
de volta con una frequenza regolabile da §
a 3.5 MIlz. ottenendo tutte le gamme volu-
te (80, 40, 20, 15 e i 10 metr! 1n qunttro ban-
de). Lo specchietto qui riportato da le com-
binenzionl volute d:i frequenze. _

L'vscillatere a frequenza fissa & stabilizzato a
quarzo ed utilizza un nuvistor tipo 6CW 4.
La sua alimeniszione ¢ pure stabilizzata,

I diversl quarzi oscillann In € avertone» e lo-
vorano in corrispondenza della [requenza dl
risonanza in serie.

Questo oscillatore ¢ accoppialo alla griglia del
1» miscelatore (che & una T360). I conden-
satore d'accopplumento & ridotto a 0,75 pF.
S1 ntticne ¢ost il vantaggio di renderve Indi-
pendente l'oscillatore dal carico con aunmen-
to della selettivita (riduzione <l armoniche)
¢ della costanza dell’smplezza dell'oselllatore
su tutce le frequenze.

Tale oscillatore funzionn sulle panune ded
40, 15 e 10 metrl,

51 noti che la gamma del 10 melrl ¢ spez-
zata in 4 partl In modo da manienere la co-
pertura su /2 MIIz ¢ coprire can conblnuiti
do 28 8 30 MHz PPer questo scopo sono usatt
quatiro quarsi divers)

1° Miscelatore

Il 1° miscelatore riceve le rrequenze dell'o-
scitintore o quarzi e la frequenza dl 9 MHz
fornita dal modulntore.

Anche per questo stadlo si usa una 7360 con
i vantaggs gl eleneatl di separnzione tra i
cireult! n diversa frequensa.

Un'altra partleolnritii di questo mlscelatore @
cdi siruttare la struttura bilancisla celle val-
vole 7360 per ctiminare una delle frequenze
miscelate nel clreculto d'usclta (In questo ea-
so una delle frequenze dell'vscillatore s quar-
zi che vengono applicate alle griglia control-
lo). 81 otliene, in questo modo, una magglo-
re seletlivith equivalente in uscita.

V.F.0. - Oscillatore a frequenza regolabile

L'osciliatore a frequenza recgolabile copre le
frequenze da &6 a 553 MHz ed & unico per
tutte le gamme, In tal modo vienc eliminata
ogni commutazione del circulta V.F.O. con
garanzia per la stabliltd della frequenza.

Molti accorgiinenti sono stati attuatl per ot-
fenere una stabllita ottima di frequenza.
L'oscillatore & un « Clapp» ed oscille tra ca-
todo e griglia-schermo. La capacita dl accop-
piamento con il circuitae sccordato & molto
elevata rispeito a quella del circuite d'ae-
cordo (1000 pF rispetto a 80 — 100 pF). Il
circuito accordeto ¢ del tlpo ad alto rap-
porto L/C; la tensione dl schermo e quel-
la di placca sono stabdilizeate a 150 volt
eon un tube a gas OAZ2; la valvola oscillatrice

two circuits. The audio circuit is also limited
to a8 high-impedance circult.

The 9 Mc. RF voltage produced earlier in
the circult is first mixed with a fixed fre-
quency and tlien a second tlme with a ire-
quency adjustable between 5 Mc. and 5.5 Mc
thereby providing all the desired bands (80,
40, 20, 15 and 10 meters in four bands). The
table showm here gives all the desired fre-
quency combinations.

The fixed frequency oscillator is crystal sta-
billzed and makes use of a type 6CW4 nuvi-
stor. Supply voltages to the oscillator are
stabilized. The various crystals oscitllate on
their harmonles and produce outputs at the
sertes-tuned resonant frequency,

This oscillator Is coupled to the grid of thae
first mixer (wich {s a 7360). The coupling
condenser 8 kept at the low value of 0.75
mmrF. This gives the advantage of making
the oscillator circult independent of its load
with an increase In selectivity (reductlon of
harmonics) and the constant output of the
oscillator at all frequencles,

This oscillator operates on the 10, 15 and 40-
meter bLands. The 10-meter band is dlvided
up Into four parts to malmtain covernge bet-
ween 1/2 Me and to give continuous co-
verage from 28 o 30 Me. Four different
crystals are used to rehleve this.

Ist mixer Yt

The first mixer Is fed the ecrvstal osclllator’s
autput {requency and the § Me frequency
supplled by the modulator.

A 7360 is usnd for this stage, Loo, glving the
advantages already mentloned ol keeplng
signals at different frequencles separate from
each other,

Another feature of thls mixer s its ability
to take acivantapge of the 57260's balanced
arrangement to eliminate one of the mnixed
frequenclies from the output (in this ecase
one aof the crystal oscillator frequencles to
the control grid). This set-up gives better
equivalent selectivity In the ouiput.

VFO - Varlable frequency oscillator

The wvarlable frequency osclllator covers the
range of frequencies between 5 Me. and 5.6
fMc. and is used for ull bands, This does away
with swltching the VFO clreult and ensures
added frequency stability.

Many specelal measures have ween taken to
ensure excellent frequency stability. The oscll-
lator is a Clapp and it oscillales heiween its
cathode and screen grid. Its coupling capactty
with the tuned circult is very high compared
to that of the tuning circuit (1000 mmi com-
pared to 80-100 mmf(), The tuned circuit has
a high L/C ratio. Screen and plate voltages
are stabilized at 150 voits using an QA2 gas-
filled voltage stabllizer tube. The oscillator
tube used is a hi-mu pentode. Suitable temp-
erature compensation is provided to ensure
frequency stability during the warm-up pe-
riod,



usata ¢ un pentodo rd slta conduttanza mu-
tua. Una opportuna cempensazione lermica
garantisce la stabilita di frequenza durante
il periodo di riscaldamento.

Il segnale uscente viene prelevato dal circui-
to di placeca mediante un cireuito a doppio
gccordo sllo scopo di disiurbare il meno pos-
siblle 11 circuito oscillante.

1 eircuito inserito in placea & del tipo s dop-
pio accordo con accopplamento sopra il limi-
te critico, con banda passante superiore a
0,5 MHz, ed & atto a garantire la costanza
dell'ampiezza in tuttp la gamma del VFO.
Il secondario € a bassa hmpedenza (sl veda i
secondo miscelnlorel.

2* Miscelatore

I1 2¢ misecelatore utllizza un pentodo con en-
trambi | segnall applicatl alia griglia &l con-
trotlo,

Per favarire {] bllanoamento e la seiettivita
del clreuito dib placea del 1* nuscelators, il
suo secondarlo, dl poche spire ed a bassa un-
pedenza, ¢ quasi o vuole essendo chiuso sul-
la resistenza di griglia della 6AHE ard alta
impedenza.

Per questo anche il circuito del secondario del
VFO ¢ a bassa impedenza ¢ 1| due clrcuifl
sono In serle nel cireuite dl griglia,

Pilota

Lo stadio pllote ¢ accordato 1 pincea con
circulto a semplice accordo ed ¢ seccopplato
con la griglla al clreuito di places del misce-
latore.

5i ottlene in questo mode un circulto accor-
dato sulla stessa frequenza sia in griglia che
In placen. Ta scelta della 12BY7, valvola ad
alta conduttonza mutua, ma svente anche
un‘accurata schermatura fra cntrata ed uscl-
ta, ossicurn un forte guadopno a questo sta-
dlo ed un'cttima sicurezza contro possibili
sutoscillazionl, Queste, del resto, sona evitate
anche con una opportuna sistemazione circui-
tale degll elementi che evita tutti | poessi-
bili accopplamenti trp entraty ed uscita,

La tenslone di griglin schiermo 8 regolablle
con un palenziometro. St regola in tal modo
con continulta {1 guadagno del pilola e di con-
seguenza 1l segnale ¢che va in priglla del fi-
nale e la polenza dl uscita.

Btadio di useiin

Lo stadlo dl potenza funziona In classe B,
dato che il seghale di prigila ¢ gld modula-
to ed ¢ percid necessurio usare uno stadio
amplificatore lineare. La classe B garantisce
la linearita per un carico accordato; il gua-
dagno di potenza & possibile con wnn buon
rendimento che arriva anche al 50 - G0 %
(limite teorico massimo 8.5 %).

La linearita & garantite finché non scorre
corrente di grigla; gquind! 'eccitazione pllote
deve arrivare fino z questo limite.

Pertanto la potenza di pilotagegio & ridotte
praticamente a zero ¢ la 12BYT7A ¢ pit che
sufficlente. I1 pllotaggio ha un buon margi-
ne e permeite dl arrivare a qualche maA di
corrente dl grigiia della valvola finale.
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The output signal is picked up from itne
plate circuit using a dauble tuned circuit to
avoid as little as possible any interference
with the osciliating circuit

The plate circuil is of the double-tuned tvpe
with coupling above the critical linit and a
band pass wider than 500 Ec. capable of
providiog constant amplitude throughout the
VFO's range of frequencies. The segondare
has low impedance (sec description of the
2nd mixer).

Second mixer

The second niixer uses a pentode witly both
signals applied to the control grid,

To improve the first mixer's plate circuit
balance and selectivity its sccondary, consi-
sting of only a4 few turns and having low
Impendance, operates almost at no-load,; belng
connected with the high-lmpedance 6AHG'S
grid resiscor.

For {he same reaeon the secondary circull
of the VFO is also of the low-lmpedance Lype
and the two circults nare in serles with the
grid cireuit.

Driver

The driver stoge has a tuned plate with o
simple tuned elreuit and lts prid s coupled
to the mixer plate circuit.

This glves both pgrid and plate circutts tuned
to tho ssme [requency. The cholece of @
12B¥7, a high mu tube having thorough
shielding between inpub and output ensures
high gaiu {n this stage and adeguate protec-
ton against motorhoating and spurious oscil-
lations. Proper location of circuit eomponents
further aid (n preventing any such unwanted
osclllatlons by avolding any indirect coupling
between inpul and outpul circults.

The screen voltage is adjustable using & po-
tentiometer control. Adjustement s thus pro-
vided stepless pain control in the drive cir-
cudt, thereoy also conirolling the drive's out-
put to the final amplifler nand hence the
power output of the transmitter.

Ouiput stage.

The power oulput stage operates in closs B
since the signal applied to the grid is already
modulated inaking it necessary 1o use o linear
amplifier stage. Class B ensures linear am-
plification for a tuned load; power gain can
be aitained with good efficiency reaching
even S50-60 pPer cent (maxtimum theoretical
lHimit = 7ES5 per cent).

Linearity is ensured as long as grid current
does not flow. The excitation provided by
the driver therefore must not exceed this
limft.

This makes the power of the drive reduced
to practically zero and the 12BYTA is more
than encugh, The drive has a good margin
for Its operation and can even go as high



Le griplie delle 6146 scno chiuse sul negativo
tramlte induttanze «chokewn che garanti-
scone un'alia impedenza per la redicfrequen-
%2 ed una buona conduttanza per la com-
pouente continua in modo da tmpedire che
ln rettificazione per corrente di griglia alter]
il negativo di polarizzazlone delle valvole fi-
nall,

CIRCUITI AUSILIARI

Il trasmettliore & munito di alvri circulit au-
siliari ehe migliorano le possibilitd di uso e
lfacilitance la messa a punto; in partlcolare
circulti d1 wisura che permettono all'opera-
tore di assteurarst che le condizioni di fun-
zlonamento corrispendanc alle  prestazionl
corrette dell'apparecchio.

Bassa Frequenza

Col gistema dl trasmissione SSB unon ha nl-
cunl senso parlare dl percentuale di modu-
laziono 1n quanto la porteante & soppressa.
D'altra parte esiste un lmilie olire i1 quale
Il segngle & basse frequenza produce -nello
stactio modulatore una sensiblle distorsfone,
Come indicatore del livollo del segnale o bas-
sa frequenza ¢ usala unu EMS87 che pren-
de 1l segnale dalla placca della 12AT7T modu-
intrice. La regolnzlone & fatta in modo da
determinare la chlusura della tracela lumino-
58 per un llvello c¢he garantisee la llneavitd
dell'ampitficatore <l bassa frequenza e del
mod:tlatore.

Stadlo finale

Due resistenze tarale sonc inserite net oir-
cuitd dl griglla ¢ dl placen delle valvole fi-
nall GH46. Un milllamperometro pud essere
comimutato su Queste due resistenze In modo
da poter leggero i1 valore medio della cor-
rente di griglin e di quello di placea.

Circulio @'uscita RF

IL'accordn del clreulto di placca e 1'accop-
plamento con l'anlenna sono rvegolatd misu-
rande direltamente la tensione & radiofre-
quenza presente al capl del carlco. Un parti-

tore con resistenze antinduttlve & collegato

all'antenna; un raddrizzatore fornisce lg cor-
vente continug per lo stesso strumento uszato
per la misurg cella corrente di griglia e di
placca.

Lo stadle flnale pud adattare carichi con
impedenza, compresa fra 50 e 10I) ahm.
Sionetl che lo strumento non ¢ tarato in po-
tenza, ma in tensione (In percentuzle del
fondo scala); cld & reso necessario dalla pos-
sibilita dl adatiare plu carichi dl uselta.

as to produce several milliamps of grid cur-
rent in the final output tube.

The 6146's grids are connected Lo negative
through chokes ofiering a high impedance
to radio frequencies and good conductance to
the continuous component so as to prevent
any rectiflcation of grid current from chan-
ging the negative polarization of the final
tubes.

AUXILIARY CIRCUITS

The transmitter 1s equipped witih olher guxi.
llary clrecuits which improve its general flex-
ibility and ald In wuning it and seitlng it up
for operation; test circuits are provided so
the operator can check to see that operating
conditions correspord to Lhe proper perfor-
mance of the equlpment,

Audio

When uslng the $SB system of transmission
there 1s no sense in taltking about percentage
nf nodulation because the carrier s suppres-
sed. On the other hand there 15 a limit be-
vaond wich the audio signal produces an ap-
preciable distartion in e modulator stage.
An EMB7 which picks the signel off the 12AT7
modulator's pinte Is used a5 an audio level
Indicator. Adjustement is made for closing of
the luminous trace to glve a level ensuring
Hnearity of the audlo ampllfler and mocu-
fator.

Final stuge

Twao callbrated resistors arve insevted in the
prid and plate circulis of Lhe final output
stage, the G146, A millinmnieter can be conn-
ected across theso resistors to read the aver-
age grid and plate currents.

RE output circuit

The plate clrcult, wning and the antenna
coupling are adjusted by direct measurement
of the ILF voltage avalluble at the ends of the
load. A wvoltage divider wilth non-inductive
load s connected to the antenna; a rectifler
provides the direct current for the same Inst-
rument used to measure the grid and plate
onrrents.

The final stage can be adapted Lu loads hay-
ing Impedonces rangzing vetween 50 and 100
ohms.

It should be noted that the instrument is not
callbrated to read power but insteac voltage
(In percentage of full scale): this ls made
necessary because of the possibility of adopt-
ing different output loads.
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CARATTERISTICHE TECNICHE
GENERAL SPECIFICATIONS

Tipi di trasmissione:
— S8B: Founia con banda latersle unica (su-
periore od inferiorel e portante SOPPRressg,

— DSB: Fonia con doppia banda laterale e
porignie soppresse. ODPUre AM normale,

— CW: Telegrafia con poriante ad onda con-
tinua manipolata;

Frequenze trismesse:

Gamme: 80, 40, 20, 15, 10 mebtri fla gamma
10 metri ¢ diviza in 4 sottopammel;

Coperture: 3,5-4 MHz;, 775 MHz] 14-14.5
MHz: 21-216 MIHz: 28-2865 MHz, 28,6-20
MHz: 29-29,5 MHz; 206.5-30 MHz.

Potenza dallmentazionce studio finade:
160 W,

Polenza d'uscita RI:

— SSB 100 W (160-200 PEP)
— CW 100 W

— DSB 100 W

— AM 26 W

Sensiblliti. BF (microiiomo?; 6 mV.
Impedenza Ingresso BFD 0.5 Mo

Soppressione della portante;
> B0 di2

Soppressione delln banda indesiderata:
> 40 dB (o 1 kH2)

Prodottl di distorsione;

2 armonica < 40 dB3
3 armonica <40 4B

Ronzio ¢ rumore dl fondo: -~ 40dB
Battimentl indesiderati: = 50 dB

Yalvole e raddrizzatori usati:

G 4/225: 12AXT - 12AT7 - 12ATT - EMBT -
3 valv. 7360 - 6CW4 - GCBG - GAHE
- 12BY7 - 6146 - 6146 - 2 dlodi BAlDZ
- OABL

G 4/226. 1247 - GALS - 12AT7 - OAZ -
151693 - 4 diodi 181084 - 4 diodi 181695 -
4 dlodi BY114,
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Types of transmission:

— &8B: Single side bgnd phone (upper oOr
lower side band! with suppressed carrier.

— DSB: Double side band phone with sup-
pressed carrier or standard AM (amplitude
modulation} transmissien.

— CW: Contlnunus-wave telegraphy.

Freguencies transmitted:

— Bands: 80, 40, 20, 15, and 10 meters {the
10-meter band s sundivided into four sec-
tors).

— Coverage: 3.5-4 Mc; 14-145 Me, 21-215
Me.: 28-285 Mc.o 28.5-20 Me.; 29-28.5 Mec
and 29.5-30 Mc.

Power supplied: 160 W,

Power onfput (RK):

— S8B: 100 walts ¢160-200 PEP peak en-
velope power),

— CW: 100 watts.

— DSB: 100 watts.

— AM: 26 watts.

Audlo sensiilvity (uicrophone): ¢ my,
Audio input lmpedance: 500,000 ohms,
Carrier suppression: greater than 50 db.

Unwanted band suppression: greater than
40 db st 1 Kc.

Distortion productls:

— Second harmonic: lews than 40 db.
— Third harmonic: lcss than 40 db

Hum and background noisc: less than 40 db.
Unwanted beats: less than 50 db.

Tubes and reclifiers used:

G 4/225: 12AXT, 128717, 12AT%7 EMSET, 3 ea.
7360, 6CW4, 6CBE, GAHS, 12BY7, 6146,
6146, 2 ea. dlodes BA10Z, OAS8L

G 4/226: 12AX7, 6ALS, 12ATT, OA2, 1S1693,
4 eq. diodes 1S1694, 4 en. diodes 151695,
4 ea. diodes BY114



Dispositivi ausiliari: circuiti « VOX » 'ed
¢ ANTI-TRIP » per Ja commutazione au-
tomatica « Riceve-Trasmetie » comandata
«a vocer dal microfono, con possibilita
di regolazione della soglla di entrata in
funzione e del ritarde & passare in
« stand-by ».

Dispositivi antldisturbi; soppressione delle In-
terferenze nella banda TV ottenuta con
schermatura del Gruppo VIO e di tutto
I'apparecchio; con filtri inserit] nel circul-
Il di collegamento con la rete, col tasto
telegrafico e con lp strumento di misurg;
uscita RF con attacco cosassinle scher-
mato.

PI’'resa da usare per i collegamento d’anten-
na: Cat. N. £/9100, standard.

Alimentazione: con tenslone alternata 50 -
80 Hz., da 100 a 250 volt.

Potenza assorbita: clrea 300 VA
Dimensionl: 2 moebill dl cm 52x27x286
Pesl: G 47225 kg 10; G4/206 kg 19.
Risposta a BFF: 300 - 3.000 Hz.

Impedenza d'antenna: 50 - 100 ohm, adatbta-
bile con circults a « P greco ».

Isvonda: dispositivo per il rapido controllo.

Controlle delln modulnzlone: con Indicotore
elettronico EME7 montato sul pannello,

Stabilita di frequenza: & t (dopo 1l perlodo
di riscaldamento’ - 100 Ha.

Fonin: modulazione tino al 100 %,

Grafia: con wmanipolazione sul clrcuito del
2» mixer del Gruppo pilotr, e possibilita
di funzionamento in « break-in ».

Quarzf Lmplegatl: n. 7, e cioé:

N, 80.907 (8 MEHz)
N. 80.878 (21,5 MHz)
N. B0.979 (25 MHz)
IN. 80.980 (32 MHz)
N. 80.981 (32,5 MHz)
N. 80982 (33 MHz)
N. 80.983 (33.5 MHz)

Auxiliary devices: ¢« VOX» and ¢« ANTI-TRIP»
cireults for automatic « Recely-Trans. »
switching operated by voice control on
speaking into the 'microphone, with prdjust-
able input threshold and time delay be-
fore switching back to «stand-by ».

Interference suppression devices: TV-band in-
terference suppression provided by shield-
Ing the VFO unit and the whole of the
equipment, by ilnserting filters in the cir-
cuits connected with the line, with the
key and with the instruments. The RF
output has a shielded coaxial fitting.

Plug for antenna connectlon: Geloso Cat.
Na. 9/98100, standard.

Operating voltages: 50 to 80-cycle AC (alter-
nating current), from 100 to 250 wvolts.

Power consumed: gpprox. 300 watts
Dimenslons: two 52+=27%26 cm. cabinets,
Weights: G4/2235 10 Kgs., G4s226 19 Kpgs.
Awdio response: 300 to 3,000 cyeles,

Auntenna Impedance: 50-100 ohms. matchable
with /& « pi» circuit,

Matched tuning with another statlon: quick
chieck device.

Percentage modulation indicator: ENGST elec-
tronic indicator mounted on f{ront panel.

Frequenoy stablllty; [(requency change after
warm-up: less than 100 cycles

Muodulation: up to 100 per cent

CW operafion: Keying the drive unit on se-
cond mixer. Possibilily of « break-in ».

Crystals used: 7 ea., nauely,

No. 80.807 (9 Mc.)
No. 80.878 (21.5 Mc.)
Nao. 80.579 (25 dMe.)
No. 20.98D (32 Me.)
No. 85.981 (32.5 Mc.)
No. 80.982 (33 Mc.)
No. 80.983 (33.5 Nc.).
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INSTALLAZIONE ED IMPIEGO
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BALANCE
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INSTALLATION AND OPERATION

DESCRIZIONE DE! COMANDI
) AUDIO-GAIN - Regolatore &) guadagno

2)

3

4)

14

(volume) dell'amplificatore a bassa fre-
quenza,

CARRIFR BALANCE . Bilanciamento
portante. Ognuno det due comand! agl-
sCe su una valvola 7360 del modulatore
e controlla la tensione cotntinua di una
placchetia di deflessione rispetto all'altra
che & a teusione fissa ¢l clrea 25 volt.
Con questa regolazione si garantisce il
bilanciamento dinamico di clascuna vai-
vola I modo da annullare il pitl possi-
bile 1a portante in uscita dal moduolatore
quando l'apparecchio ¢ in trasmissione
E5B8,

FUNCTION - E° un commutatore g 4 no-
sizionl che sceglie il tipo di trasmissione
voluta tra 1 4 sistemi possibili: CWwW -
DEB/AM - LSB(SSB) - USB(SSB).

OPERATICN - E un commutatore a 4
posizioni, ognuna con le funzloni descrit-
te qui di segulio;

a)ST-BY (Stand-by): il trasmettitore vie-
ne alimentato regolarmente, compreso lo
stadio finale. Non € perd possibile alcuna
trasmissione, poich2 una tensione nega-
tiva i 60 volt blocer l'minplificatore o
basse freguenza ed il 2 miscelatore,

b) MOX: in questa posizione i1 trasmet.
titore & in condizione di trasmettere.
Un relé, situstp sull'allmentazione, viene

2.

AUDIO-GAIN - Gain (volume) cuntrol of
the audio amplifier.

CARRIER BALANCE - Both of the two
controls affeet the 7360 circult In the
modulator and control the DC voltage on
one deflection plate with respect to the
other set at about 25 volts. This cantrol
ensures dynamle balanclug of each tube
to cancel out as much as possible any
carrier signal which may bhe in the mo-
dulator output when operating on single
side band transimission.

FUNCTION - Four-position seclector
switch used to choose the desired type
of transmission from among the four pos-
sible systems: CW, DSRB/AM, LSB(SSB),
USB(SSB).

OPERATION - Four-position selector
switch, each position serving the purposes
described below;

a. ST-BY (Stand-by): The transmitter
Is fully powered, including the final stage.
It 15 impossible to transmit or broadeast
anything at &ll over the gir Lecause a
negative voltage of —50 volts blocks the
audico amplifier and second mixer.

b, MOX; In this position the transmit-
ter is ready for breadcasting. A relay in
the power circuit s kept acluated, keep-
INg the circoit closed and enabling the



9)

&)

T

8

9)

10)

chiuso permanentemente, e permette §l
passaggio manuale da una all’altra delle
due condizioni: trasmette/riceve.

Tale passaggio puo essere fatto passando
in ST-BY (stand-by¥} o usande il com-
mutatore « MOX »: RECEIV/TRANSM.
(n. 12) posto & destra in alto del pan-
nello frontale.

¢) VOX. quendo il comtutatore ¢ in
questa posizione, la commutezione « rice-
ve/trasmetie » avviene automaticamente,
senga intervento manuale, col solo effetta
della voce dell’operatore. Cid & reso pos-
siblle da un collegamento tra il trasmet-
titore & l'alimentatore G. 4/226 che for-
nisce un segnale sudio ad uno speciale
circuito che fa chiudere il rel® che prov-
vede alle commutazioni necessarie per la
lrasmisslone ad eccezione di quelle ri-
guardantl il clreulto d'antenna per il
quale va provveduto a parte. (vedansi
le particolaritd delt’'allmentatore).

d) CAL: questa posizione serve per fare
11 battimento zero con la stazione rice-
viula.

Il trasmettitore & In funzione ed eroga la
portante: il livello veluto viene stabilito
agendo sul comando dell'amplifleatore del
pllota (drive level).

MIKE: presa per {1l microfono. 11 circuito
d'entrate & ad alta impedenza: pud es-
sero usate un microfonn plczoelettrico,
o un microfong dinamico ad alta tmpe-
denza.

TUNE: ¢ {1 comando del condensatore
d'necordo el GRUPPO VFQ. Provvede
alla copertura di 0,5 MHz nelle varie
gamme, secondo l'indicazione leggibile sul-
1a seala cl sintonin.

BAND: ¢ I commutatore dl banda di
tutti § circulti ehe precedono to stadlo A-
nale. Ha B posizionl ed effettun le com-
mutazionl necessarle nel vart stadt per
combinare la frequenzg necessaria per
glimentare lo stadlo finale nelia banda
voluta.

DRIVER TUNE: regoia un condensatore
variablle doppio che effetiua l'accordo di
Placeca del 2° miscelatore e del pllota.
ON-OFF; Interruttore generale. Interrom-
pe un conduttore di rete.

DRIVE LEVEL: comanda un potenzio-
metro di 22 Ko che repola la tensione
della griglla-schermo della valvoln pllota,
da 0 a 170 - 200 wolt, e percid I'ampll-
fleazione delle valvola 12BY7 e guindi la
potenza REF In uscita,

QUTPUT; sl riferisce al 4 comandl 11, 12,

11}

I3 e 14 che riguardano Io stadia finale
RF: BAND, MOX, TUNE, LOAD,

BAND: selestona la gamma voluta sull'ae-
cordo di placca. Ha f posizioni: 80, 40, 20,
153; 10 metri, Dave essere messo sulla
stessa gamma in cut & posto il eommu-
tatore « BAND » n. 7 (del complesso pi-
lotal.

10.

1.

operator to switch manually from trans-
mit (send) to recelve and back.

The switeli from transmit to receive or
vice versa can bhe done shifting to ST-BY
(stand-by) or by using the ¢ MOX»:
RECEIV/TRANSM. (No. 12) switch on
the upper rlght-hand side of the front
panel.

¢. VOX: Whan the selector switch is in
this position the receive-transmit switch-
ing takes place automatically, without
requiring any manual operations, being
controlled by the operator’s voice. This
Is made possible by 8 connection between
the transmitier and the G 4/226 power
supply which supplies an audic signal to
a special clrcuit which closes a relay tak-
ing care of the necessary switching for
operation of the transmitter (see power
supply detalls).

d. CAL: Thlis positlon Is used to abtain
zero beat with the station received,

The transniltier is in operation and sends
out the carrier: the desired level is
achieved by adjusting the drive lovel.

MIKE: Microphone plug. Hligh-lmped-
ance Input circuit; g crystal microphone
or & high-impedance dynamic micro-
phone can be used.

TUNE., VPO uait tuning condenser.
Covers 500 Kc. on the various bands in
keeping with dial readings.

BAND: Bnnd switch for all circuits
preceding the final stage. Has elght
positions and carrics oul the necessary
switehing In the various stages to produce
the necessary input to the flnal stage in
the correet band.

DRIVE TUNE: Adjusts the two-gang tun-
Ing condenser which tunes the piate cir-
cuits of the second miser nnd the driver.

ON-OFF: Main switch. Breaks one of
the line conductors.

DRIVE LEVEL: This conirol operates a
22,000-chm polentiometer, controlling the
voltage betweens 0 and 170 to 200 volts
on the drive tube screen grid, thereby
contrelling the galn of the 12BY?7 tube
and thus the RF power cutput.

OUTPUT: Refer to the four controls for
the final stage dealt with under para-
graph 11 through 14 headed BAND,
MOX, TUNE, and LOAD.

BAND: Chooses the desired bLand for
tuning the plate circuit. Has five posi-
tlons, 80, 40, 20, 15 and 10 meters., Must
be set to the same band as the ¢« BAND »
selector switch in the drlver unit (de-
scribed in Par. 7 aboye).
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12)

13

14}

15)

MOX: effettua 1l comando manuale 1i-
ceve/trasmette. Commutazioni: unz via
sposta l'antenns del trasmettitore al T1i-
cevitore (& tale scopo € prevista una pre-
sa dantenna per 1l eollegamento scher-
mato c¢ol ricevitore!; una seéconds via
metie in ¢ Stand-By » 1l tresmettitore in-
terdicennide i1 2° miscelniore; una terza
via serve a mettere in « Stand-By» il 1i-
cevitore quando il trasmetiitore ¢ in fun-
zione (e guindi fa capo i morsettl appo-
sitamente postl sul retro del frasmettl-
tore per il collegamento « Stand-By » del
ricevitorel.

TUNE:
bile che accorda il
dello stacdin finsle.

comanda il condensatore varia-
cireuito di placen

LOAD; comanda 1l condensalore varla-
bile che regola l'accoppiamento dell'an-
tenina con lo stadlo finale, e clocd adatia
all'impedenza di antenna l'impedenza dol
circulto d'uscita a radicofrequenza,

51 noti: | comandl TUNE e LOAD sono
interdipendenti e percld devono essere re-
golat! contemporaneamente per ottenere
In ognl caso la condizlone dl rlsonanzo
sulla frequenza emessg dal complesso pl-
lota, ed insieme 1l migliore accopplamenta
con l'antennn

METER: commuta lo strumento per ef-
fettuare le misure necessarie ¢ volute, B
un commutatore n & posizioni:

/) GRID: misura la correnfe media o
griglla delle valvaie finall, in millkam-
pere (fondo scala 5 mAL);

b} PLATE: misurn ln corrente medls df
placca delle valvole finall, in milliam-
per (fondo scuala 250 mA.):

¢) REL. LOAD V1: (tensione relatlya al
capl del carico. portata 1): misura la
tensione a radiofrequenys eslstente ai ca-
pl dell'entrala del cireulto di antenng.

d) REL. LOAD V.2 (portata 2): ha una
funzione uguale slla precedente splvo chie
serve per le misure pit accurate di az-
zeramento portante. essendo piu gnita la
sensibllity dello strumento.

La costruzione del trasmettitore & stata cu-
rata In modo da ridurre al minimo le dif-
colth di messa a punto. Clo & stato ottenuta
eliminando od attenuando 11 pil possibile
tutte le frequenze spurie, semplificande 1a
regolazione delle diverse funzioni dell'appa-
recchio e facilitendo le misure e i rilevanien-
tf delle grandezze piu caratteristiche.
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13.

14.

15,

MOX: Carries out the manual switching
from send to recelve and vice wversa
Bwitchings; One way shifts the antenna
from the transmitter to the receiver (an
anfenna jack is provided for this purpose
for shielded connection with the recelv-
er; a second way puls the transmitter
on & Stand-by » blocking the second mix-
er; g third way puts the recelver on
« Stand-by » when the trensmitter is in
operation (being connected to the ter-
mingls on the bhack of the transmitter
provided for « Stand-byv » cannection of
the receiver),

TUNE: OQperates the fnal
tuning condenser.

stage plate

LOAD: Controls the tuning condenser
adjusting antenna coupling with the final
stage, maiching the antenna impedpance
with the impedance of the RF sutput
circuit.

Note: The TUNE and LOAD controls
eflect one another and must be adjusted
together for both resonance at the dri-
VEr ourput frequency and best antenna
coupling,

METER: Switches the meter to make
the necessgery readings and measure-
ments. A four-position switch, it per-
forms the following functions in each
position:

2. GRID: Measures the average grid
current of the flnal stage in milliamperes
(6 ma, full scale).

b. PLATE: Measures the average plate
current in the final stage tubes in milli-
amperes (250 ma, full scale).

¢. REL. LOAD V1; (voltage across load,
range 1): Measures the RF voltage across
the Input to the antenna circuit.

d. REL, LOAD V2: (range 2): Serves
the same purpose as {c.) above but makes
more accurate measurement of carrler
zero since the meter is more sensitive
in this position.

The transmitter has been designed to reduce
adfustiment and alignment difficulties to a
minimum. This has been achieved by eli-
minating spurlous frequencies and reducing
them to a minimum, by stmplifying the ope-

ration of the various centrols and by making
it easy to take measurements of the most
trnportant parameters.



MESSA IN FUNZIONE
TRASMITTER OPERATION

1 - CARICO

Collegare alla presa d'antenna 'antenna stes-
s 0 un carieo resistivo di 50 — 100 ohm,
chie possa dissipare 100 watt. Pud essere uss.-
tn con ottimi risultail una lampada ad In-
candescenza della poienza 1 100 watt., 110
volt (non usare iampade intte per altre ten-
sionid.

2 - POSIZIONE INIZIALE DEI COMANDI

— QOPERATICN: su «ST. BY » (stand-hy),
— FUNCTION: su « CW » ‘tasto ahbhassatod;
— AUDIO GAIN: su zero:

— DRIVE LEVEL: & zero;

— DRIVER TUNE: su qualsinsl poslzione;
— BAND SELECTOR: sulla ganuna voluta,
— TUNE: sulla [{requenza voluta, da legger-

51 sul quadrante di sintonia:

OUTPUT:

BAND: sulla gamma voluta:
— TURE: su posizione «10»;
— LOAD: su posizione «0 »;
— MOX: su « TRANSM., »,;
METER: su « PLATE»:

Coliegare [l trasmectitore all'nlimentatove
G, 4/2206 (sul quale saranno stati gid adatbati
I due cnmbintensionl secondon la-fenslone -
sponiblle}, ed azlunarve l'lnterruttore genera-
le Y accenslone sul pannello del trasttettito-
re. Attendere qualche minuto, pot passave ol-
le operazionl seguentl.

3 - TRASMISSIONE DI ONDE CONTINUE
(CW. TELEGRAFIA)

3-1: metteve 1l commitatore « OPERATION »
nella posizione « MOX »;

3-2: portarve 11 potenziometro « DRIVE LE-
VEL» o circa meth corsa:

3-3. regolare i1 comando €« DRIVER TUNE »
per la massima corrente di placca. Se
essa supera 1 195 ma. (metd sepla) por-
tarsl A questo limite diminuende 11
« DRIVE LEVEL»;

3-4; poartare |1 ecommutatore ¢« METER » su
4« REL. LOADY V1

3-5: regolare I comandl « OUTPUT TUNE »
e ¢« DRIVER TUNE» flno ad oftenere la
massia lettira, aggiustande il carico
col comando ¢ OQOUTPUT LOAD ».

3-6; ripetere lec operazionl per affinare la
sintonia e la pntenza db usecita;

3-7. controllare la corrente di grigtla por-
tando Il comando ¢«METER» sit ¢« GRID»
e regolando 1 comandi « DRIVE LE-
VEL » e ¢« DRIVER TUNE» fino ad ave-
re una corrente massima di 0,5-1 ma.;

3-8 riportare il comando «METER» su «REL
LOAD V1 ad affinare la slntonia sgen-
do sui comandi « OUTPUT TUNE» ed
« QUTPUT LOAD»;

1. LOAD

Connect the antenna or a resistive dummy
load of 30 to 100 ohms able to dissipate 100
watts to the antenna termlnals. A 100-watt,
110-volt light buld can be wused with excel-
lent results (do not use light bulbs for other
voltages).

2. STARTING POSITION OF CONTROLS

— OPERATION: on « ST BY» (stand-byl.

— FUNCTION: on #« CWa» tkey depressed),
AUDIO GAIN:. on Zero.

— DRIVER LEVEL: al zers.

— DRIVER TUNE: In any position.

— BAND SELECTOR: on the desired band.
TUNE: o1t the desired frequency. ton be
read {rom the tuning dial

OUTPUT:

BAND: on the desived band.

— TUNE: on posttlon « 105,
LOAD: on position « 0y,

MOX: an ¢« TRANSNM. a,
— METER: on « PLATE».

Connect up the transimititer to the G 4/226
power sepply Chaving made sure the voltage
adapters have bheen set to carresponding
values of AC maln voltnge) and turn on
the maln switeli on the transmitler panel

VWealt o fow minutes and ther proceed with
the lollawlag operations.

3. CW TRANSMISSION

3-1. Set the « OPERATIOR » selector switch
to the position « MOX»,

3-2. Set the ¢« DRIVE LEVELY» polentiometer
tao ahout halfway through its travel.

3-3. S8et the « DRIVER TUNE?» controt for
maxlmum plate eurrent. If plate cur-
rent exceerds 125 ma. (hall scole) reduce
It to 125 ma. by Larning down the
¢« DRIVE LEVEL».

3-4. Set the ¢ METER » selector swltcl to
the position « REL. LOAD Vi,

3-5. Sct the ¢« QUTPUT TUNE» and « DRI-
VER TUNE» controls, peaking them up
for maximum reading. using the « QUT-
PUT LOAD » control to adjust the load.

3-6. Go baeck over the operations a second
time to peak up the tuning and output
POWET.

2-7. Check the grid current by switching the
¢ METER » conlrol to the ¢ GRID»
position and adjusting the «DRIVE
LEVELY» and « DRIVER TUNE» con-
trois until a maximum current of 0.5 (o
1 mga. is read.

3-8. Resel the ¢« METER» control to ¢ REL
LOAD V1» and care the tuning by
gdjusting the ¢« OUTPUT TUNE» and
¢ OUTPUT LOAD » controls.
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3-9: aprire il tazta (clod Interrompere il suo
cirguito) ;

3-10: isu-onda: nel caso si voglia trasmellere
sulia identica frequenza del corrispon-
dente basta mettere il egntrollo « DRI-
VE LEVEL» a zero ¢ regolare la sin-
tonia ¢ TUNE» (del VFO) fino ad ave-
re nel ricevitore battimento zero ri-
spetto  alla {requenza del corrispon-
dente.

Naturalmente prima di passare alla trasmis-
slone occorre ripetere la procedurs di mceor-
do qui sopra indicala,

NOTA IMPORTANTE: Durante lg operazio-
ni di accordo del pilotaggio le placche del-
le valvole finali possono essere notevolimen-
te fuari accorde e quindi la dissipazione in-
fertng delle valvole pud essere eccessiva. E°
quindi raccomandabile esegulre {1 pig raps-
damente possibile le operazioni 3-5 (vedi so-
praj,

4 - TRASMISSIONE CON PORTANTE SOP-

PRESSA (DSB)

4-1. ripetere le operazion: descritle per le
lrasmissionl n onde continue (CW) in-
serende ung spina Jack con corio clr-
cuito gqualora non st ust §1 tasto nella
presa relativa;

4-2. spostare H commutatore ¢« FUNCTION »
sulla posizione « DSB-AM »:

4-3! meltere a zoro | comando dl volume
« AUDIO-GAIN »:

4~4: metters ) commulatore « METER » sul-
la poslzlone « REL LOAD V2» per ave-
re la masslinn  sensibilitd  delle  siru-
mento misuratore d'uscita. Regolare |
due potenziometti ¢« CARRIER BALAN.
CE» fino ad altenere In minhna lettura
delle strumento;

4-5: aumcentare 1 livella della modulazione
agendo sul comande ¢ AUDIO-GAIN »
In moda che le strisce luminose dell'indi.
catore ol moduwlazione arrtving quast a
congiungers! nel plechl di modulazione.
In queste condizionl st ottlene una ira-
smissiorie In DSE, oulndi a portante
soppressa con sola lrradiazione i en-
trambe le bande laterall;

S - TRASMISSIONE FONICA AD AMPIEZ.
ZA VARIARBILE (AM)

Mantenendo su ¢« DSE-AM » la posizione del

commutatore « FONCTION » ¢ possibile ef-

fettuare la trasmissione in modulazione d'am-

plezza, ciot¢ con portante modulata al massi.

mo sl 100 =,

Operare come segtie:

5-1: ripetere le operazioni indicate per le
trasmissioni con onde continue (CWi

5-2. portare a zero il comando « AUDIO
GAIN»;

9-3: spostare i} commutatore ¢ FUNCTION »
sulla posizione « DSB» e ruotare 11 co-
man<o « CARRIER BALANCE» di de-
stra fino a che {] misuratore d'uscita po.
sto nella posizione « REL LOAD V1 » s
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3-9. Open the key (that is, break its circuit).

3-10. Matching frequencies with another sta-
tion: Whenever desiring. to transmit an
the same frequency as that of another
station, set the ¢« DRIVE LEVEL » con-
trol to zero and adjust the VFO's tuning
« TUNE» until a zero beat ls heard in
the receiver on the same frequency as
the other station.

Of course, before transmitiing spain one must
go through the tuning procedure again as
described sbove,

IMPORTANT NOTE! Whlle tuning the
driver, the output wube plates may be very
much out of tune, resulting in excess internal
dissipation within the outpui tubes Steps
3-5 should be carried out as quickly as pos-
sible to avold putting excess strain on the
output tubes.

4. SUPPRESSED CARRIER TRANSMISSION
(Double Side-Band)

4-1. Repeat the operatlons described above
for CW operation.

4-2. Bet the ¢« FUNCTION » selector switch
to « DSB-AM 9,

4-3. Set the « AUDIO-GAIN» volume con-
trol to zero.

4-4. Set the « METER:» switch to « REL
LOAD V2» lo obtain maximum meter
reading sensitivity for measuring the
output. Adjust the two « CARRIER
BALANCE » potentiometers for minhn-
um meter reading.

4-5. Increase the level of modulation by

adjusting the « AUDIO-GAIN » control
untl] the modulation indicator lumiinous
traces almost come to toueh each other
oh modulation peaks, that ts. with max-
imum nputs,
Under these condltions one obtains DSR
transmission  with suppressed corrier.
the fwo slde-bands being both broad-
cast.

5. AM PHONE TRANSMISSION

Keeping the & FUNCTIONG» switech set to
«DSB-AM» one can transmit on AM or
amplitude modulation, with the carrler mo-
dulated up to a meaeximum of 100 per cent.

To do so, make the Iollowing adjustinents:

5-1, Repeat the operations described above
for CW operation.

5-2. Set the « AUDIO GAIN:» control to
2ero.

05-3. Shiff the « FUNCTIOMN » switch to

« DSB » position and turn the « CAR-
RIER BALANCE» control clockwise



gni la meti dell'indicazione trovata per
la trasmissione CW;

5-4: pumentare I'¢ audio gain» in modo che
le strisce luminose dell'indicatare df mo-
dulazione arrivino a clren metd corsa
el picchi di modulazione.

6 - TRASMISSIONE FONICA «SSBa (A
BANDA LATERALE UNICA)

§-1:; ripetere tutte le operazlonl gia indlcate
per la trasmissione con onde conti-
nue CwW:

6-2: scegllere ln banda deslderata: USB
(¢ Upper Side Band» ciot banda supe-
riore), oppure LSB (¢ Lower Side Band »,
giot banda Inferiore);

SI NOTI: per le bande scritte 1in bianco
sul selettore « BAND » det VFO, vale la
‘seritta pure in hianco del conunutatore
¢« FUNCTION »; per le scritte in rosso,
vale la scritia in resso dello stesso com-
mutetore. Cioe lr posizione delle gam-
me nel circulto & diversa per gli 80 »
1 20 metrl, rispetto alle altre gamme;

6-3: metiere il commutatore ¢« METER » nel-
la posizione « REL. LOAD V2» e agire
sul comancll dl «CARRIER BALANCE»
flno ed ottenere lettura zero. In questa
condizione la portante ¢ soppressa.

8-3: aumentare il livello del volume BF me.
diante 1o « AUDIO GAIN » fincht le stri.
sce luminocse dell'indicatore dl moduls-
zlone siano accostate;

6-5: se sl desidera trasmetitere in ¢« VOX»
(clod con controllo «a voce» della tra-
simissione) anzichd i ¢« MOX » (con con-
trollo manuale del comimutatore «MOXs,
« RECEIV.-TRANSK. ». procedere come
sergua:

— sposiere 11 enmmutatore « QPERA-
TION » sulla posizione « VOX» la-
sclando {l comando « MOX » sulla paosi-
zione « TRANSM, »;

— collegare con un cavetto le prese-jack
¢« VOX» sul retre del trasmettitore
G 47225 e sul fronte dell'alimentatore
G 4/224.

Il livello di segnale chie fa scattare i1 rele

(sull'allmentatore) ¢ regolatc dal comando

¢ VOX SENSITIVITY » posto sul G, 4/928.

It comande ¢ ANTI-TRIP » regols, il livello

del segnale In ugelta dal ricevitore che bloc-

ca la trasmissione quando @ In funzione Il

ricovitore.

Occorre, per mettere in funzlone '« ANTI-

TRIP », collegare 1l'useits de! ricevitore el

morsetti «l» e w2» (Il morsetto «1p &

massa) della morsetticra & 10 morsettt posta

sul retro del G. 4/226.

In queste condizionl 1l passaggio dalls tra-

smissione viene effettuato automaticamente

dalla voce dell’'operatore ad eccezione delle
commutazioni d'antenne per le qual sl po-

tranno disporre del circult! soccorritorl a

mezzo relée comandati dai contattl che fan-

no capoe alla morsettiers & 10 morsetti di

cui sopra.

until the output meter in « REL LOAD
V1o position shows half the reading
given for CW operation.

5-4. Incresage the audio paln until the lumin-
pus traces of the modulsetion lndicator
reach about half of thelr travel on mo-
dulation peaks.

6. SSB (single-side-band)
PHONE TRANSMISSION

£-1. Repeat the operations described above
for CW operntlon.

6-2. Choose the desited band, either USB

(upper slde band) cor LSB (lower slde
band).
NOTE: The bands written in white on
the VO « BAND » selector are also valld
far the bands written in white on the
« FUNCTTION » selector switch; those
written In red en one are also valid for
those in red on the other. This means
that the positions for the 80 and
2D-meter bands arve different in the olr-
cult than the positions of the other
bancds.

6-3. Set the « METER » switoh to the posi-
tlon ¢« REL, LOAD V2» and adjust the
« CARRIER BALANCE» controls for
zero reading,. When thus set up the
carrier Is suppressed.

6-4. Increaso the audio level by turning the
€« AUDIO CGAIN» conirol untll the lu-
minous traces of the modulation indl-
cotor come Lo touch.

£#-5. If one wishes to transmit in the ¢ VOX »
condltion, that is, with volce-controlled
switching-on of the transmitter, instead
of In « MOX » econdition (with manual
control of the « MOX » switch), proceed
as follows:

— S8iwteh the « OPERATION» switch
to the positlon «VOX», leaving the
«MOX» control In {ts ¢ TRANSM. »
position.
— Use s cable to connect yp the
¢« VOX » plug on the back of the G 4/225
transmitter with the front panel of the
G 4/226 power supply.
The signal level which makes the power-
supply relay trip is adjustable by means of
tite control, « VOX SENSITIVITY » nn the
G 47206,
The « ANTI-TRIP » control adjusts the re-
ceiver ocutput signal level which WBlocks trans-
mission when the receiver is In operation.
In order to set the ¢« ANTI-TRIP » in opera-
tion eonnect the veceiver ocutput to the ter-
minals ¢ 1» and « 2% (ferminal 1 is ground)
of the 10-terminal terminal board on the
back of the G 4/226. When thus set up the
aperator's voice autowatically switches the
equipment from reeceive o transmission.
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G 4/225 - TABELLA DELLE TENSICNI INDICATE IN YOLY
Tutte le lensioni sono misurcie rispstte clla méssa. con volimetre 20.000 ochm/voll, col trosmeilfters in
funziono in CW e tustc abbassato. Goouna 80 metri. con carice fittizio di 50 Ohm e 100 W onianna.

VALVOLRA PIEDINI - PING
TUBE 1|2 3 4 s B 7 8 8
Modulatore SSB 4/191 {
124X7 - Mike amptifier +230 ) — 18 — —_ —_ + 1857 — +1,1 ACSOE
12277 - 3° Audio ¢ car- . :
rler cagillator + 036 —44t — = — +206 | — +4.4 | ACH8
12AT7 - Balanced driver 4112 414 —_ —_ 137 — +1.3 ACEBES
o460 ~ Balanced mod. (B) el i — - ACSHB — = — —
=¢7360 - Balanced mod. [A) +34% | +17% — — ACRE| 140 | +230 | 4-a3 + 23
: -4+ 185 -— . .- 35 . 4+ 35

EMAE7 - Modulation lndic.
Gruppo pilota 4/1932
**BCW+4 - Crysial oscillator — — — — — [9ofa tensione d1 filamen

0 a1 yneding 10 o 12
OCEE - V.F.O. —ar ACHG|( +130° - 108 — — —
7360 - 10 Mlxer +4 +180 — | ACSH. 7| +180° --160*} 23 423

GAHS - 2v Mixer “34' = |ache| — |‘we8r| +282| — e e
12BY7 - Driver — | —18 — |Acss|acse| — | +280' +116
Stadio finale {var.)

8140 - RF final ompl. ACB2| 4178 — — 45 —_ —_ .Ar’:od.o
Allmentatore G 4/220 4730 (7}
12AX7 +118| — | +38]| — - +3I6| — +36 | ACHB
GALD — — — |AacGR| — — e — —

12477 4 150 +92 |ACBB|ACBS8| 1150 | — 2.2
0A2 —_ — — — | 41801 — = " =

NOTE - (*1 Bdlsurato con una rveslstenzp dl 100 Kohm !y, watt inseriln tra U puntale del
voltmetro ed il punto dl misurp,
i**y Sulle valvele sottosegmate, In funziono In LBS senza modulnzione, st dovronno
avere lo sepuenti tensiont:

7360 - Balanced miod. {AY | +88 | 200 — | -— JACQCES 183 197|238 -2
7360 - Bolanced mod, (B) | +4.1 | +162] - — |acesl +167! 4171 | +23.8] +323
860W4 - Crystal osctlintor: sulle placen In wunsione di + 06 volt (*),
Tonsiotho nl terminale positivo dol cond. cletirolitico (allmentatore nita tens) = 4 760 V.
Tonsione al termingle positivo del 1° cond. elettrolitico (alimentntors bagsa tons) = 4 JL0 V.
Tenslone al terminaie posltdvo dei 2° cond. eletvrolltice (allmentators brssn tens) = « J00V.
Tonslone nepptlva = — B2V,
Tenslone griglio schiermo G146 :1° oond. el. = 186V, 2° = 183 V.

ALIGNMENT AND ADJUSTMENT

Strumenti Instruments Required

— Carlco dantenna resistivo, di valore com- — 50 to 100-ghm resistive dwnmy load ant-
preso trie DO e 100 © e chie possa diﬁb'ipal'e -Bnna capanie of disglpating up Lo 100 W.
fino a 100 W. Sl pud usare una resistenza A carbon resistor or an REF watt-meter
a carbone od un watimetro RF che abbin having & maximum rating of at least
una portats massima di almeno 100 W. 100 W can be used for this purpose.

— Generalore di R.F. con usclta dl almeno — RF signal generator with at least 1-volt
;0 v gg’cﬁi‘f&z Iriequegza SESF‘"E‘;"- ﬂl?o 8 r.m.s. output: frequency generated up to
(80 - o Fondtnsatere gil Heec e vit JAGE Jagy rE\Ul, SMRSIERED [

s Lo g chms) and DC-solating Input condenser

la continua sull'entrata (100 pF),

— Voltmetro a valvola con scals max. mime-
ne 10 V e con un probe che funzloni he-
ne fino a 30 MHz con alta Impedenza di

100 mmf).
— Vacuum-tube voltmeter with at least 100-
volts full scale and with probe operating

ingresso (alta resistenze in parallelo ad well up to 30 Mc. with high input imped-
una capacita di pechi pF). ance C(high resistance in parsllel with cap-
— Osclllascopio. acltance of only a few mmf),
— Oscilloscope.

— Generatore dl hassa frequenza.
— Millivaltmetro per bassa frequenzs.
— Analizzatore panorarico con possibilita di

— Audio frequency generator.
— Audlo milllvoltmeter.

esplorare flno a 8 MHz con larghezza di — Panoramic anglyzer able to operate up to
bands di esplorazione regolabile fra 3 KHz § Mec. with sweep band width andjustable
e almeno una deeing di KHz. from 3 Kc. to at least 10 Ke,



MODULATORE G 4/191

Come operazione preilninare aggiusiare | ne-
gativl; con il puntale suila griglia della 6146
ruotare il potenziometro di regolazione po-
sto sul telaio dellalimentatore fine ad avere
—49 = —50 V.

E' opportunp usare uno strumenio ad alta
resistenza, e cloé di almeno 20,000 Q/Volt.

Taratura Oscillatore a 9 MHz

Collegare il voltmetro a valvpla sul secon-
dario della bobina di placca della 12ATT

oseillatrice (bobing EF): ruotare i1 nucleo/

finch2 si ha 1l massimo dellg tenslone. Spo-
standos! da questa poslzione, in un senso le
oscillaztoni cessano bruscamente, nell’sltro
sense si smorzano lentamente. Fare lo tara-
wra ructande U nuclee dalla posizione dl
massima uscita leggermente versg il sense
in cul te osclllpzionl scendono di ampiezza pit
lentamente. Sul secondario sl devono avere
cirea 2 V RF.

Verificare nnche la frequenza controllandola
- gcon un frequenzimetro collegato sul secon-
darlo dl placca e regolando 1]l trimmer di
griglia. per battimento zero a § MHz

Accordo di placeca del modulntore

Collegare |1 voltmetro a valvnla all'uscita del
modulatore (cavettn schermatol, regolare il
compensatore d'accorda (compensators supe-
rlore del trasformatore 737 per la massiing
uscita.

Basaa frequenza

Passare In posizione LSB,

Collegare la presa « microfono» al gonera-
tore dl bLassa frequenza, aumentare '« AU-
DIO GAIN» al massimo. Collegare 11 milH-
voltmotroe alln placca del 3@ stadlo (prima-
rio del trasformatore d! B.F.). Enblrare con

G4/151 MODULATOR

AS a preiiminary measure first adjust the
negative voitages, set the voltmeter test probe
an the grid of the 5146 and rotate the voltage
adjustment control knob on the power supply
chassis until the voltage reads -49 to -50 yolts.
It will be better to tse a high-resistance volt-
meter, al least 20,000 chms per volt or a Vac-
uaun-tune voltmeter.

Tuning the oscillator to 2 Mc.

Connect up the vacuum tube voltmeter to the
secondary of the 12AT7 osclllator plate coll
{coil EF) : turn the stug to the position giving
highest, voltage reading. On turning the slug
in elther direction away {rom this position
one will find that in ene directlon there is
a sudden cut off of the oscillation while in
the other the oscillatlon dampens out grad-
uglly Make the flnal setting by turning the
slug to the position of maximum voltage and
shifting it slightly In the direction of gradual
dampening. There should be about 2-volt RF
an the seconclary,

Check the frequency, too. using a BC221 con-
necled to the plate coll secondary and adjust.
ing the grid trimuncr; for zero beat at 8 Me.

Tuning the modulator bh\tc clrcuit

Conneet the vacuum-tube voltmeter to the
modulator output (shiclded cable); adjust
the tunlng trimmer {(the upper trimmer) for
maximum qgutput.

Audle frequency

Stirt to LSB position.

Pluy the audlo frequency generntor into the
mleraplione Jack and turn the « AUDIO
GAIN » up to maxlmum volume. Connect the
millivoltmeter to thie plite of the third stage

’ §
GRousD  VOX
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un segnale di ingresso di cirea 5-10 mV ¢
verificare che ira 300 Hz ¢ 3400 Hz il livello
gt mantenga entro F 3 dB.

Collegare i1 millivolimetro alla placea del
« Balanced driver » che & coillepato alla EMST
Entrare con il segnale & 1 KHz che dia al
milljvoltnietro eivea 10 Valt Resolare ) po-
tenziometro, posto sul cireuilo stampato del-
I'EMB87, che regola !a senslbilita in mode che
le tracce luminose restino distanziate @i 1 0
2 mm.

Bilanciamento del modulatore

Collegare all'uscita del modulatore (cavetio
schermato) il probe del pancramlpo pre-
disposto nella gamma 4.5 - 95 MHz sulla
frequenza ¢l 8 MHz.

La larghezza di sanda delle strumento sl pud
predisporre su 14 KHz.

Mettersi in OwW,

Cercare, spostandosi coun la massima demolti-
plicazionie, la portante in modo che risultd gl
centro dello schermo.

Passare in LSB (scritte blanca’ e modulare
a 1 KHz: comparlranno anche le bande
laterail.

Portarst nella poslzione 3.6 KHz de} comando
¢« Sweep wildih selecior » del panaramico per
una visione pin comoda.

Soppresstone della portante

Agire s comand! sotto elencats per ottenete
Ia massimin soppressione: sallo scheormo sl
vedrd il plceo in corrispondenza della por-
tante che s! riduce ad un minime.

Comandi:

— | due notenziometri sul fronte « Carrler
Balance »:

— 11 condensatore differenziale dl hilancia-
mento del cireuito dl placea del modula-
tore (medla N, 537).

Soppressione delle bande laterali

Per ottenere la riduzlone al minimo delia
banda superiore aglre sul seguenti comandl:

— bilanciamento dello sfasatore audio-fre-
qQuenza

— bllanciamento del pilota;

(Quest! comandi sono i potenziometrl 1O-
stl lateralmente in numero di 4, quelli
deslderat! sono rispettivamente I'1 e i1 8);
per la soppressione della banda Inferiore
aglre rispetiivamente sul potenziometri 2
e 4

GRUPPO V.F.0. 4/192

Collegare il BC221 all'uscita del tras{orima-
tore dl placca delia 6CBS.

Togliere il quarzn 2 9 MH=.

Tarare # 5 MH2 la hobing EX.

Tarare a 5.5 MHz il compensatore,
Collegare 11 voltmetro a valvola sul seton-
darlo e controllare che la tenslene in uscita
st mantenga entro { 3 dB (ra inizio ed il
fondo seala.

Se quest'ultima misura non @ soddisfacente
occorTe rifare la taratura della medin N. 740
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(the audio oulput transiormer primary). Ap-
Py a 5 to 10 mv. Signal at the input and
check to see that there is & + 3 db. gain ai
300 and at 3400 cycles.

Conniect the niilliveltmeter to the rlate of
the «balanced driver» which is connected
o m-ut:r EMBT7, Apply a 1,000 cytle signal strong
EnouEn to give a 10 volt peak voltape on the
millivoltmeter and adjust the pountentiometer
on the EMS8? printed cireult which adjusts
the sensitivity until the [Jluminated traces

remeain aboul one or two millimetiers aport.

Set the panuramic analyzer to the 4.5 to 9.5
Me. band and tune it to 9 Mc. Connect the
analyzer probe to the modulator outputl (shigl-
ded cable).

Modulater balancement

The pancramic analvzer sweep width can be
set to 14 Ke.

Shirt to Ccw

Attempt by tuning with e maximum of dec-
oupling to find the carrier so it will be loc-
ated in the middle of the screen and shift
to the « Log» position.

Shift to LSB and modulate at 1.000 cycles:
the side-bands will also appear.

Shift the «sweep width selector » to the 3.5
Kec. position on the panoramic analyzer for
better viewing.

Carrler suppression

To attnin maximum ecarrier suppression ad-
Just the three below-listed controls, The peak
representing the carrier on the screen will be
seen to chenge; set these conirols for minim-
um peek helght of thie carrier.

— two potentlometers « Carrler Balance » on
front panel.

— The differentia) balancing condenser In
the modulator plate efrevit (can No. 3,

Upper sideband suppresslon

Adjust the following controls tn reduce tha
upper skdeband to & minlmum:

— Audio frequency phase-shifter halance con-
Lrol
— Driver balance control

(These controls are the four potentiometers
cated at the side; those requiring adjust-

ment are the No. 1 and No. 3).

For fipper side band suppression adjust po-

tentiometers No. 2 and No. 4

VFO (VARIABLE-FREQUENCY
OSCILLATOR) UNIT 4/192

Connect the BC2Z21 to the 6CB6 plate cireult
can output.

Take gut the 9 Me. erystal.

Tune coil EK to 5 Mc.

Turne the trimmer {o 55 Mc

Connect the vacuum-tube voltmeter to the
secondary and check the output voltage to
see that it remains within 3 db. of zero and
full-scale,

If this reading is unsatisfactory it will be
necessary to retune can No. 740, To do so



Per qguesta operazione oceorre staceare il
collegamentn tra la bobina EEK e la griglia,
entrare con un generatore sweep centrato su
525 MHz con larghezza dl sweep di almeno
0.0 MH=z.

Cullegare {1 secondario ad un rettificatore ad
nlta impedenza collegato all'asse verticale di
dl un oscilloscaplo U ecul orizzontale ¢ colle-
gato ella uscits dello sweep.

Mandare In griglia anche un marker & 5,25
MHz usando !l segnale di un generatare R.F.
Regolare 1 due nuclel @ taratura del tra-
sformatore 740 per la massima piattezza:
g2 presente una leggera sella dovuta a s0-
vraccoppiamento. Spostare Il marker a 6 e
a 5.5 MHz e verlficare clie esso sl trovi in
puntl simpnetriclt della curva rispette al cen-
tro ¢ di livello non infericre & quello delln
selis,

OSCILLATORE A QUARZI

Collegare il voltmetro n valvola sulls 1+ gri.
glin della 7360 Qel 1° mixer.

Le ganune su cul funziona l'oscillatore a quar-
zl sono sottoelencate con le frequenze relg-
tive del quarzo.

10m 10m 10 10 13 20 40 8D
33.5 33 325 32 35 a5
Regolare  nuclel corrispondent! per la mas-
simn usclia leggendo la tenslone & valle del
condensatore da 0,75 pF.

1I* MIXER

Staccare 1l cavetto schermato dalia placchet-
ta cul & collegrto.

Collegare la calza del cavetlo alla placthotta
ed tl Into caldo alla 1+ griglla tramite un
condensatore da 100 pf, dopo aver staceato
il collegamento all'osclllntore s quarzo,

Mettere 1l commutatore dl gamma sugll 80 m
o sni 20 m.

Togllere la 6CB6 per evilare la presenza del-
l'oscillazione del V.F.O.

Collegare i1 voltmetro a8 valvola al seconda-
rio del circuito di placca.

Ruoctare 1l potenziometro dl bilanciamento
tutto In un sense (indifferentemente orario
od antlorario).

Accordare la plecca per ls masgsima uscita
con |1 compensntore corrispondente.

Bilanclare le placchette, agendo sul potenzio-
metro {ino a che tra le due pilacchette ¢t sia
differenza di potenziale zero.

Bilanclare il circulte di placca per Il minimo
di useita agendo sul trimmer diferenzizle di
placca.

Per un eventuale ritocco shilancipre ancora
le placchette agendo sul potenziometro e ri-
petere tutte le operazioni precedenti; indl
bloceare il potenziometro con il cappuccetto.

Per procedere nella taratura del 1° mixer
rifare i collegamenti come da schema: ¢olle-
gare il lato caldo del cavetto alla placchetta
N. 8 e la griglla a! condensatore da 0,75 pF
di accoppiamento alloscillatore s guarzi.

bregk the connection between the grid and
coil EX and apply a sweep frequency at least
500 Kc. in width centered on 5,25 Mc. Connect
the secondary to a high-impedance diode
connected to the vertieal Input of an oscil-
lescope whose horizontal inputb is connected
Lo the sweep cutput.

Insert a 5.25 Mc marker signal on the grid
using an RF signal generator. Adjust the two
tuning slugs to achieve maximum Hatness;
if a stight dip is present due to overcoupling
shift the marker to 5§ Mec. and to 55 and
check to see that the output does not decr-
ease at the bottom of the dip.

CRYSTAL OSCILLATOR

Connect the vacuum-tube volumeter to the
first grid (control grid) of the 7380 of the
flrst mixer.

The crystal oscillator operates on the follow-
ing hands corvesponding to the crystal freq-
uencies given:
DmidmIltmidmism20 m40 m 60 m
33,5 Me. 33 DMe. 325 Me. 32 Me 25 Me.
21.8 Me.

Adjust the varlous slugs as explained for the
mgxlmum output. Read the RP voltage after
thie 0.75 mmPF condenser.

FIRST MIXER

Disconnect the shielded cable from the plate
tw which it is connected.

Counriect the shield of the cable to the plate
and the hot side to the fArst grid through
a 100 mmf condenser, removing the crystal
pselllator connectiot.

Set the hand switch to either 80 meters or
20 meters,

Take the 6CB6 tube out of its socket to avoid
any presence ol VI'O ocscillation.

Caonnect the vacuum-tube volimeter to the
plate circult secondary.

Turn the balgneing potentiometer all the way
in elther direction (wether clockwise or count-
erclockwise makes no difference).

Tune the plate elreult tor maxhmum output
by adjudting the {rimmer provided for this
purpcse,

Balance the 7360 plates adjusting the poten-
tiometer for minlmum plate voltage. Balance
the plate circult for minimum output adjust-
ing the plate circuit differential tritnmer. If
a fner adjustment §5 desired. unbalance the
7360 plates agaln by shifting the position of
the potentiometer and then repeat ail the
operations over agaln. Use the cap on the
potentiometer to lock its setting ln place.
To tune the first mixer replace the connec-
tions to correspond to the schematic diggram:
connect the hot side of the cable to plate
No. 8 and the grid to the 0,795 mnf cond-
ehiser coupling to the crystal oscillator.
Tune for maximum output (read on a yvolt-
meter connected ta the 7360° s plate cireult
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Accordare per la massima usciia (leita su!
voltmetrp collezato gl secondario del elrevito
di placca deila T360) i trimmer corrispon-
denti sulle gamme:

40 - 15 . 10 - 1D - 10 - 1D
Rimettere la 6CBS.

N.B. - Conig alternativa si pud staccore il
collegamento di griglia, togliere i1 quar-
0 a 9 MHz ed entrare In griglia con
un generatere R.F. a § MHz,

2* MIXER o STADIO PILOTA

Staccare un capo del fusiblle da 1A del ponte
che utilizea | diogh 151694 in modo do to-
gliere la tensione di 200 V alla griglia scher-
mo della 6146 e 1 150 V stalnlizzati a Lutdl
gll oscillatori.

Possare in ¢ Transm. » s8]l commutatore Mox,
Staccore un capo del condensatore da 47 p¥F
sulla priglia della 6AHE. )
Collegare alla griglia della GAHB un genera-
tore R.F. entrare con un segnale di clrea
05 -1V,

Collegare 1l vollmetro & valvols al capo del-
la. rosistenza da 1 KO collegata alls impe-
denzn 17572 in griglia delln 6146,

Entrare con Ia [requenza corrispondente alla
massimp frequenza per ognl gamma.
Ruotare 1l potenziometro « Drive level » tuito
in senso orario.

Ruotare i1 variabile « Driver tune » in modo
che sin quas tutio aperto.

Tearare a coppic | nuclel delle bobine corri-
spondentt ad ognl gammn (bobina di placea
del mixer o del pllota), Sul 10 m bastn tarare
l'ultima gamma a 30 MEHez.

Verificare per cgn! gamina che 1 varlablle
& Driver tune» faccla I'aceordo all'altro estre-
mo dl ognl gamma.

Spostare il voltmetroe sulla griglle della G146
e controllare chie con il potenziometro « Drive
level » al masslino e accordando per lo mas-
sima uscitn su tutte le gamme si abblano
almeno 50 Volt i picco.

STADIO FINALE

La tarsiure della neutrallzzazlone st [a sullm
gamma del 10 m. verificando chie il segnale
tresferito dalla griglia alle placea a valvole
finali inattive sia minimo; ung ulteriore ve-
rifica su! 20 m. confermnerd la taraiurn,
Procedura di taratura della neutralizzazione:
— Toglicre 'ellmentazione alle placehe e ggh
schermi delle finali, lasciando Yaltmenta-
zione del fliomentl.

— Collegare une resistenza di carico di 50 ©
non induttiva alla presa d’antenna.

— Collegare un voltmetro 2 valvola a R.¥F. gul
carico.

— Accendere 'apparecchio.

— Agcordare l'spparecchio per la massima
uscita agendo sul tre comandi: drlver tune,
output tune e output load, con 11 drive
level tutio ruotato in senso orario.
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secondary) by adjusting the trimmers for the
yarious bands:

40 -16-10-10-10-10
Put the 6CB6 in its secket.

Note: An alternatlve method is to bresk the
grid connection. remove the 8 Me. crystal and
apply a '8 Mc. RF slgnal to the grid using s
signal generator.

SECOND MIXER OR DRIVER STAGE

Remove one end of the 1-Amp fuse {rom Its
connection in the link using the 151644 dlodes
so the 200-volt supply will be removed from
the 8146 grid's shield together with the 150-
volt stabilized supply to all the oscillators.
Switchh the « MOX » switch to « Transm, ».
Disconnect one legd of the 47 mmf from the
6AHB grid.

Connect an RF signeal generalor to the BAHG
grid, applying & signal input of about 0.5 to
1 volt amplitude.

Connect the vecuum-tube voltmeter to the
1,000-0hm resistor lead connected to the 17572
impedance In the 6136 grid circult.

Apply ihe top I[requency for each band
Tuwrn the «drive level» potentiometer full
clockwlse.

Turn the «driver tune» tuning econdenser
50 it is alimost all the way open {minbaum
capacitance).

Tune the slugs of the colls for each hand In
palrs {(mixer and driver piate cofls)., On 10
meters one need only tune the last band to
30 Mec.

Check to see that the « driver tune» variable
condenser also tunes al the opposite end of
eyery band.

Transfer the voltmeter lead to the 6146 grid
and ¢heck for a least b0-volt peak voltage on
all bands with the « drive level » potentiom-
eter at its maximum settlng and with eacl
band tuned for maximum output.

OUTPUT STAGE

Neutralization adjustment Is made on the itl-
meter band; check {o see that there is a
minlmum transfer of thie signal frum grid to
plate when power is cut off from the tube;
an additional check on 20 meters verifies the
setting of the neufralization asdjustment.

Adjust the neutrslization as follows:

— Cut off the voltage supply to the output
stage plates and screens, leaving the filam.
ents lit.

— Connect a 50-chmn non-inductive dummy
load to the antenns outpui terminals.
— Connect an RF vacuum-tube voltmeter ac-

ross the load.

— Turn on the equipment.

— Tune the equipment for maximum ecutput
adjusting three controls; driver tune, out-

put tune and output load, iwth the drive
level turned all the way clockwise,



— Regotare il condensatore di neutralizzg-
zione per la minima letturs.

— Ripetere e due ultline operazion! rinché
I'useita non scende ulterlormente.

A completamento di queste note st danno
delle Indicazioni utill per 1l ritogco dell'az-
zeramento delle bande latersli a mezzo Al un
ricevitore.

St f& viva raccomandazione di non ritoccare
le tarature se non strettamente necessarlp e
preferibilmente rlinandare l'apparecehio per
ung verifica.

Nel caso st debbano sostituire ung od en-
irambe le 7360 del modulatore bilanciato o la
12ATT del « Balanced driver» ¢ opportuno
rifare la taratura.

Non disponendo di un apparecchic analiz-
zatore d'onda si pud usare un ricevitore i
tipo professionale con un fAltro a quarzo che
permetta di ridurre ln selettlvitha a bande
rmotto strette, dell’ordine del chilociclo e me-
no; ad es. il ricevitore G 4/215 & provvisto di
un tale flitro e nelia posizione « Selectivity 4 »
la selettivith & sufficlente.

Oltre il ricevitore cccorre un generatore di
hassa frequenza.

Procedere nel seguente modo:

— aceordlare in CW il trasmettitore sugll
80 m (a metd scala) su un carico fttizio;

— passare Iln posizione « Stand-by »:

— 11 commutatore « Function» in UBB:

— audio Gain & zero:

— abttendere almeno 1/2 ora per avere un
buon riscaldamento deil’apparecchio;

— passato 1l perlodo di preriscaldamento met-
tere In Mox;

— gzzerare la portanie vedendo il minimo
sullo strumento dl uscita. (Si notl ehe ¢
opporiune rlgontrollare 'azzeraments del-
in portante durante la taratura);

— mettere a8l massime il controllo ¢ Audio
galn »;

— entrare con un segnale o 1 KXz di Inten-
sitiv tnle (qualche millivolt) da portare
Vindicatore humincse a 2/3 della sus cor-
se;

— regolare 11 plictageglo (Drive level) per
avere In uscitn un 10 % dell'uscita mas-
sima.

Comandi del ricevitore. - (I comandl non
nomingtl possono essere in posizione gqualup-
que perché non influiscono).

— AG.C. In ON.
— R.P, IF. Galn: tutto in senso orario.
— Audio Gain a zero.

— Commutatore del sistema di ricezione in
USE o LSB indifferentemente.

— Band Selector sugll 80 m.
— QCrystal Filter: Selectivily sul 4.

— Crystal Filter: Phasing sulla linea di ri-
ferimento,

— Adjust the neutralizing condenser for min-
jmum reading.

— Repeat the last two operations over agaln
until there i€ no further decrease In the
output readling.

To complete this data we are also providing
useful hints on adjustment of the zeroing of
the sldebands using a recetver.

It is urgently recommended that the tuning

he left untouched unless absolutely necess-

ary, {t being preferable to send the equip-
ment back for a check-up.

It it becomes necessary to replace etther or

both of the halance modulator's 7360°e or

the balanced driver's 12A°0T7 it will be better
to retune the set. :

If & wove analyzer test set i3 not available

& professicnal-type receiver with crystal fllter

can be uscd as such a fAlter makes it pos-

sibte to rcduce the selectivity to very nar-
row bands of 1,000 cycles or less: the (eloso

G 1/215 receiver, [or example, has such a fil-

ter and with the selectivity switch set to the

position « Selectlvity 4» there Is adequate
selectivity (or this purpose.

Besides n receiver one also needs an audio

slgnal generator,

Proceed as lollows:

— Tune the transmnitter witlh a dummy load
on 80 meters (at midscale) operating
on OW,

— Switch o « Stand-by » position.

— Set the « Function » switeh to USB.

- Seb audio gain to zero.

— Watt at least halfl an hour for the equlp-
ment to warnm up thoroughly,

— Having completed the warm-up perlod,
switch to « Mox ». '

- Zern the carrier, looking for the dip in
thie output meter. (It will e well to rech-
eck the zerolng of the carrler during tun-
Ing and adjustment).

— Set the « Audio painn» control to max-
Imum.

— ADpply & 1,000-cycle signal of great enocugh
amplitude (several millivolts) to bring the
luminous indlcator to two-thirds of its
rull travel.

— Adjust the drive level to have an gutput
equal to 10 per cent of maximwum output.

Recelver coutrols. (Any controls not ment-
loned can be lelt in any position because they
heve no effect on the result),

— AGUC In the ON position.
— RF IF Gain all the way clockwise
— Audio pain to zero.

— Reception selector on either USB or LSB
{(Upper side band or lower side band). It
makes no difference which,

— Band switeh on 80 meters,
— Crysial flter: Selectivity on 4.

— Crystal filter: Phasing on the reference
line. -
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— Agire sul ¢« Tuning » per la massima iet-
tura sull'c S-meter ».

— Ritoccare -anche l'¢ Antenha frimmer »
semmpre per la massima lettura sull'e S

meter ».

— Raggtustare ii « Drive-level » sul trasinet-
titare per leggere S-9 sul ricevitore

— 11 cormmutatore « Function » &el trasmet-
titore G 4/225 deve esseye ora portato in
« LSB

In guesta condizione il ricevitore, data e
taratura fatta precedeniemente, sl trova sin-
tonizzato sulla banda laterale soppressa, si
nofera pereld una riduzione nellindicazione

dells S-meter 5.

— Fore ora le regolazionl dl annullamento
della banda laterale superiore agendo al-
ternativamente syl ceoinandi sotto elencati,
sempre per {l mintme dell'S-meter.

a) Bilaneciamento dello sfasatore bassa fre-
quenza e del pilota bllanciato.
Tall comandl sono rgggruppsll a cop-
ple e distinti per I'USB e LS8, s tro-
vano sul flanco dell'apparecchlo, vedi
fipura.
Regolare naturplmenie, uno alla volta,
quelll deslderati, cicé relativi nlla LSB.

h) Bllanclamento dello sfasatore R.F.
Tale sfasatore ¢ contenuto nella meadin
N. 736; le regulazionl agiseono sul trim-
mer dello sfasatore,

Tall regolazioni vanno {atte una alla volia
e ripetute finchd non si ha un miglicramen-
to nella soppressione toiale.

51 notl che se s ottlene 52 o 53 come mi-
nimo, 1a soppresslone & otlima.

Ripetere ora le operezionl descritte per I
soppressione dell'nitra banda; naturalmente
baste. scamblare USE con LSB e viceversa
nelle operazioni interessate lasclando inva-
riate tutte le altre indicazionl.

I comandi di soppressione riguardanc solo 1
due potenziometri di bassa frequeniza che ora
sono Ie coppla non regolata in precedenza.

Le regolazioni dello sfasatore R.F. non van-
no pili ritoccate perché l'sgglustamento oftl-
mo trovato su une banda latersle vale anche
per lalira.

Se le regolaziont sono fatle con preclsione,
la soppressione della USBE & dello stesso or-
dine di quella (rovata per la LSB e vice-
versa, Per ottenere un risultato soddisfacen-
te & necessarlo procedere con regotazioni mol-
to finl per non oltrepassare i puntl df ml-
nimo.

Nell'eventualita chie 1o sbllanciamento del co-
mendl sia notevole, la ricerca della bands
desideratae e di quella soppressa pud essere
causa di errori, che pol non permettono plu
di ottenere l'azzeramento voluto; guesto pud
succedere se le ampieze delle due bande so-
no pressoche uguali guindi accordando si
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— adjust the « Tumng » contrel for maxim-
um reading on the & S-metel y.

— Touch up the ¢ Antenna trimmer» again
to get maximum reading on the « S-me-
Ler ».

— Alsop readjust the « Drive-level» on the
transmitter to read S-9 pn the receiver,

— The Geloso G24/225 transmitter « Func-
tion» swilch must now be set to the
« LSB » posillon.

Under these condittons the receiver will be

tuned to Lhe suppressed sidebaud due to the

above adjuslments; there will theretore be a

drop in the reading of the ¢ S-mnetery as a

result.

— Now make the adjustments for cancelling
out the upper sideband, adjusting one and
then (he other of the controls MHsted
below, still for minimum reading on the
« S-meter »,

a) Audio-frequency phrse-shifter and ba-
lanced modulator balanecing controls.
These controls are situated In palrs sep-
parate for USB and LSB and are loc-
ceted on the side of the eguipment.
Refer to the figure. Nalurally one
should adjust the required ones. that
ig, the LSB ones, one at a time.

b RF phasesshifter balancing controls.
This phase-shifter s located in can No.
%36: the adjustmenis nre made by set-
ting the phase-shifter's trimmers.

These acdjustments are made one at 8 time
and are to be readjust until no further im-
provement Is noted in the tolal suppression.
sment is noted in the total suppression.

It should be noted here that a minimum
value of S2 or 83 represends very good sup-
pression.

Repeat the above described operations for
suppression of ihe other sldeband: naturally
one need only substitute L.SE for USB and
vice versa in making such adjustments, leav-
ing all the ather Instruction unchanged.
The suppression controls involve only the two
sudio potentlometers which now are the palr
which have not been adjusted up to now.
The RF phase-shifter adjustinents need no
further adjustinent because the best setting
for one sideband Is nlso best for the other
sideband.

If the adjustment are carrled oul sccurately
the suppression of the USB will be roughly
equal to thal found for the LSB. In order to
obtain satisfactorv results it is necessary to
proceed with very fine and sensitive adjust-
ments to avold going beyond the dips or pass-
ing over them inadvertently.

If there should be a8 large hmbalance of the
controls the cause of errors may be due to
fallure to locate the desired sideband ang dis-
tinguish it from the sideband to be suppres-
sed, making it impossible to obiein the des-
ired zeroing: this can happen when the smp-
litudes of the two sidebands are about equal
so that two peaks are found on the S-meter



trovano sull'S-meter due pilechi dello stesso
ordine dl grandezza.

In questo caso & ancor wmenoc consigliabile
cercare un sallineamento senza Ia strumenta-
zicne adatta.

E' In ognl modo possibile usare ancora il ri-
cevitore se sl segue una procedura prelimil-
nare chie viene cra descritta e se st aglsce
con molta attenzione.

— Mettere 1l trasmettitore In CW con tasto
chivso (oppure in CAT.).

— Accordare il ricevitore per la massima
uscita sull'S-meter e agglustare il livello
per ung lettura soddisfacente,

Il filtro a cristallo deve sempre essere mes-
so sulla posizione ¢ ed 1l Phasing sul ri-
ferlmento.

— Portare il trasmettitore in USE con audio-
gain & zero.

— Fare l'mzzeramento di portanie fin dove &
possiblle cercando U minlmo sull'S-meter.

— L’azzeramenta dl livello delia partante pud
essere migllorato ulterlormente regolando
accuratamente il trimmmer differenzinle del-
Iz media 737 (& il trimmer pla vicino al
telnio).

— Modulare con 1004 Hz come gli detto.

— Spostare la sintonis del ricevitore verse
le frequenze alte {ino a trovare un nuovo
massinmo in corrispondenza dellr banda de-
slderata USB.

Sl badl che la distanza tra s siatonia
della portanie e quella della banda desi.
deratn € df soll 1.000 Hz

— Procedere nel modo git cdetto per ln sop-
pressione delle bancde laterall,

Se sl dispone anche dl un oscllloscopic che
abbln ancora une risposta apprezzabile nelln
gamma degll 80 mt. lo sl pud usare per avere
un attro mezzo dl controllo; baste far com-
parire l'lnviluppo della frequenza di lavoro:
sl nvrdh la massima soppressione della por-
tante guando il « ripple » sard ridotto al mi-
nimo. La soppressione perfetia sl avrebbe se
la frequenzs di uscita fosse unics, quindl do-
vrebhe avere come Inviluppo una linea retina

giving roughly the same amplitude when

tuning.

When this happens it Is even less to be rec-

cmmended that one attempt to slign the set

without suitable instruments.

The recelver can still be used in such a case

but only if one follows a preliminary proc-

edure described in the following and only

if one proceeds with great caution.

-—— Tune the receiver for a maximum output
on the S-meter and adjust the level for
a satisiactory reading.

The crystal fiiter must always remaln set in

pesition 4 and the phasing control should

always be set to the reference mark.

— Switch the transmitter to USB audio gain
Zero.

— Zero the carrler as best possible looking
for a minlmum reading on the S-meter.

— PFurther iImprovement cen be made in zer-
oing the carrier level by careful adjust-
ment of the differential trimmer in can
737 (the trimmer nearest the chassis).

— Modulate with 1,000 cycles as previously

described,.

— Shift the tunlug of the recelver towards
higher frequencies until a new maxtmum
18 found corresponding to the desired USB
band.

Remember that the digtance between the tun-
lng In of the carrier frequency and the des-
lred band is only 1.000 cyeles.

— Proceed as previously described to suppress
the sidebands,

Ir an oscltloscope capable of glving some res-
ponse in the 80 meter hand is avallable 1t
can be used ns an pdditioneal check; one need
only show the envelope of the operatlng fre-
quency on the screen: maximum carrler sup-
pression will be attalned when the & ripple »
ts reduced to s minimum. There would be
perfect suppression if the output freguency
were to conslst of n single frequency only,
therefore 16 would have to have a stralglit-
line envelope.

ACCESSORI PER G 4/225 - G 4/226

M3 - Microfons con impugnalura In gomma e inlerruthb-:c
‘o collegamento wl !rosmettilore. Senslbilltd ammidizezionels

250 @l ecavs schermalo ¢ attacco M. 396,

M 59 - Microlono dinamico omnidirezlonale cd clla nnpedsnsa, con nlenclions,

Tipo dizarmce ed alle wmpedenza, per dicet
(dlagreming  « paneoramico o), Con m

Tipo rer instaliczione

stablle su base da tavelo 8 80/CR. copure B 82, cppure bese da pavimento 392, Con m 2.50 di ca

v3 schermate ed aligoco N. 396,

ME9 - Microfone dinamico divezionale {« cardioide ») =d =ita :mpsdanza. Tipo a stlo. Usare lo scherme
aniizcifio fomila o cor_mdo. e richledere a parle il cave N. 387 (m 2,50, con clincso N. 386) Da usare
ce bose da taveio B76, oppure con le alira bas: Gaicss. interponends le snedoe € 101,

M 1110/396 - Microfono pieroelelltico, con interrultore. De usare on la base de kevels B 72, Con m 2.50

.dl cavs zzharmalc ed al'lcero N. 396

8/9100 - Spinc coassiale wer il collegzmente del cavi dantenrz (& mex del cave mm B

2%
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